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Xarici dilin todrisindo liigat tolimi zoruri elementlordon biridir. Liigot tolimi miiasir tohsilin
toloblorindon olan kommunikativ metodun inkisafinda oshomiyyaetli rol oynayir. Xarici dilin todrisindo ligoti
grammatikadan iistiin tutaraq moshur ingilis metodisti séylomisdir ki, “qrammatikasiz az da olsa fikir ifado
etmak olar, ligatsiz iso heg bir sey ifads edils bilmoz” (1, s.111-112). Diger alim ise leksikanin dilin 6zayi
oldugunu vurgulamisdir (2, s.89). Olbatts ki, milkommal nitq vardislorine yiyslonmokdon 6trii liigat tolimi 6n
planda olmalidir.

Hom dorsdo, ham do dersdon konarda tolobaslarin ligatlo igini tomin etmoak lazimdir. Tadris olunan
miloyyon movzulara aid ligotin dorsliyin torkibindo tam sokildo yerlogdirildiyinin geyri-miimkiin oldugunu
nozoro alaraq, orada verilon leksik materialdan basqa eyni movzu iizro tolobalors slave sdzlor vermoak
lazimdir. So6zlori vo onlarin torciimoesini talabolora ozborlotmokls kifaystlonmok olmaz. Liigot tolimindo
osason klassik metodlardan istifado olunur. Mon demok istomirom ki, ononovi klassik metodlardan
uzaqlasmaq lazimdir. Onlarla yanasi miiasir kommunikativ metodlardan da istifado etmok lazimdir ki,
tolobalords dilin Oyronilmasine maraq yaransin. Adoton sozii torclimo etmok, sinonim vo antonimlorini
tapmagq kimi tapsiriqlar talobalor iiciin maraqsiz ve darixdirici olur vo homginin tez yaddan ¢ixir. Sinonim va
antonimlore basqa moqsadlo miiraciot etmok olar. Miisllim s6zlaorin torclimosini tolobolorden ana dilinds
deyil, mohz todris olunan dil vasitasilo tolob etmolidir. Burada sinonimlardon, antonimlordon vo ya miisyyan
ifadslordon istfado etmokls sozlorin monasini gatdirmaq olar. Masalon:

- inseparably means closely;

- to taste means fo experience;

- [ sure wish means I would like very much;

- array of clocks means assortment or range of clocks;

- gripping means exciting,

- non-profit means non-commercial;

- outstanding means prominent etc.

Bundan olavae, sifahi nitqi inkisaf etdirmok moqsadilo sdzlorin moenasimin todris olunan dilde
acigqlanmasi mogsadouygun olardi. Masalon:

- A doctor is a man, who treats patients;

- A basement is a foundation of any building;

- Applied art is the art of making houseware;

- A pharmacy is a shop where medicines are sold, or, where we buy medicines, any means of
treatment etc.;

- A dramatist writes plays for staging;

- Pantomime is acting without words by facial expressions and gestures;

- Orchard is the area to grow vegetables;

- A dialogue is a conversation between two persons;

- Scenario is a written plan of a film or TV programme;

- Travelogue is a film about travelling.

Homin magsadlo digor bir tapsirigi da tocriibadon kecirtmok olar. Liigatin tolobonin yaddasina hokk
etmoak ti¢lin onu suallar vasitasilo méhkomlatmok olar. Masalan, “city and country nouns” movzusunda tadris
olunan liigatlo bagl asagidaki suallar1 vermok olar:

- Where do you buy a medicine?

- Where can you ask for help or support in a foreign country?

- What is difference between highway and pavement?

- What kind of shops sell golden and silver wares?

- What is difference between orchard and greenhouse?

- How can you cross the road safe?
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Bu n6vds olan tapsiriglarin digor osas shomiyyati ondan ibaratdir ki, onlar talabslors climlo qurmagi
Oyradir. Talabalor bir ¢ox terminoloji sdzlorin monasini heg 6z ana dilinds do bilmirler, vo yaxud bilsalor do
onlart izah etmokdon 6trii ciimloni qura bilmirlor. Holo noinki termin, hotta adi glindolik moisotdo islonon
sozlori bela climlade iglads bilmir, vo yaxud 6z fikirlorini dogru-diizgiin formada catdira bilmirler. Bozi
demozdim, bir ¢ox tolobolor noinki xarici dilde, hotta 6z ana dilindo ciimlo qura bilmirlor. Bunu toloboya
Oyrotmok miiollimin qarsisinda duran miithiim vozifolordon biridir.

Bagqa bir tapsirigin sortino asason tolobolor yeni leksik materialin s6z vo ifadslorini ciimlolords vo
miixtolif situasiyalarda iglotmolidirlor. Ciinki s6z 6zlinlin osas monasini climlods niimayis etdirir. Bu ¢aligma
da fikrin formalasmasi vo ciimlodo miivafiq s6z sirasina uygun olaraq ciimlo iizvlorinin diizgiin siralanmasi
baximimdan ¢ox ohamiyyatli vo faydalidir. Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, tolobolor ciimlo qurmaqda ¢ox
cotinlik ¢okirlor. Onlarin bir ¢oxunun kifayot qodor séz ehtiyyati var. Lakin onlar homin sdzlorin
siralanmasinda bir ¢ox problemlorlo iizlosirlor. Baxmayaraq ki, holo orta moktobdo xarici dil dorslorinin ilkin
morhoaloasinda ciimlods s6z sirasi todris olunur, ana dilindon xarici dilo torciimo edorkon tolobalar adoton heg
fikirlosmoadon climloni bildiklori s6zlo baglayirlar. Ciimls qurarken tolobolori climlode sozlorin diizgiin
siralanmasina alisdirmaq da miisllimin qarsisinda duran digor miihiim vozifadir.

Olbatto ki, xarici dildon ana dilins torciimo zaman1 hamginin miioyyan problemlor iizo ¢ixir. Hor hansi
dili qavramaq {iglin ilk novbade ciimlo daxilindoki sozlori bilmok lazimdir. Sozlor ii¢ osas istigamstdo
qavranilir: goriilon, esidilon vo toloffiiz olunan formada. Noticodo timumilosmis sokildo torciimo alinir.

Umumiyyotlo leksik material miioyyan terminologiyan: biitdvliikdo ohato etmoalidir. Todrisin birinci
marhalasindo maigatlo bagh leksika, xtisusi islok sozlor todris olunur: everyday objects, food and drink, jobs,
leisure activities, household goods, countries and languages, relationships, shops and shopping, city and
country nouns and adjectives, clothes, feelings etc.

Daha yuxar1 morhololords ali moktobin spesifikasina uygiin olaraq terminologiyani todris etmok
zoruridir. Masalon, incosonat tomyiillii ali moktoblordo asagidaki terminologiyanin todrisi magsodouygundur:

- terms on art (art genres, genre painters, equipment of an artist, works of art according art genres);

- cinema (cinema genres, cast, equipment for film production);

- theatre (theatrical genres, stage equipment, troupe of the theatre, parts of a literary work);

- music (music genres, performers, musical instruments,) etc.
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Work at vocabulary in art schools
Summary

The process of teaching any foreign language is hard enough. Students must be taught the work at
vocabulary. In order to achieve effective results in learning new lexical material work at vocabulary should
be done on the base of certain tasks. First of all new words must be translated by means of the taught
language. New words should be fastened by means of questions and answers. Then students can make up
sentences using new words. At the beginning level it is taught household vocabulary. Then texts and
vocabulary should be chosen according the specialty.

Padora nax cioBapeM B BY3ax ¢ xy0:kecTBeHHBIM YKJIOHOM
Pesrome

IIpomecc mpemomaBaHWsi WHOCTPAHHOTO S3BIKA JOCTATOYHO CIOXKHBIA. CTyAeHTOB HE0OXOIUMO
MIPUYYUTH K paboTe co cioBapeM. st TOro, 4ro0bl JOOUTHCS YPPEKTUBHBIX PE3yIbTaTOB IS 3aKPEILICHHS
HOBOTO JIGKCHYECKOr0 MaTepuajia padoTy cO CIIOBapeM MOXKHO IPOBOJIUTH Ha OCHOBE OIPEACICHHBIX
3aganuil. [Ipexne Bcero HeOOXOOUMO J1aTh MIE€PEBOJ IPOUIECHHOIO JIEKCHUYECKOr0 MaTepHaia MoCpeICcTBOM
M3y4aeMoro, a He POJHOTO sI3bIKa. 3aKpeIUIeHHE HOBBIX CJIOB CIIEAYET OCYLIECTBUTH MOCPEICTBOM OTBETOB
Ha Bomnpockl. CTyIEHThI MOTYT HCIIOJIb30BaTh HOBBIE CJIOBa B IpeiokeHusIX. Ha HauanbHOM Tane oO0bIdHO
Ipernojaercs: ObITOBask TEPMHUHOJIOTHs. BIoOCIeAcTBUM TEKCTBI M COOTBETCTBYIOLIHME CIOBA CIEAyeT
OJIOMPaTh 1O MPOQUIIIO.
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